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See the notice on TED website

329786-2026 - Nadmetanje
Danska – Usluge pomoći u kući – Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, 
genoptræning, afløsning i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
OJ S 92/2026 13/05/2026
Obavijest o nadmetanju – blagi režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Ringsted Kommune
E-pošta: trekr@ringsted.dk
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptræning, afløsning 
i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Opis: Udbuddet omfatter levering af hjælp efter både serviceloven, ældreloven og 
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at 
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal bestå af 2 
Leverandører, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Identifikacijska oznaka postupka: 582c136e-40cc-4c87-92a8-ff8a46a8ef6d
Prethodna obavijest: 142404-2026
Interna identifikacijska oznaka: 26-72
Vrsta postupka: Ostali postupci od jedne faze
Glavna obilježja postupka: Udbuddet vedrører levering af helhedspleje, hjemmepleje og 
overdraget sygepleje til Ringsted Kommune. Udbuddet gennemføres som offentligt udbud 
efter light regimet, jf. udbudsloven, LBK nr. 116 af 03/02/2025 afsnit III, hvilket betyder, at 
enhver kan afgive tilbud. Ordregiver forbeholder sig ret til at forhandle med tilbudsgiverne, 
men også til at tildele kontrakterne på baggrund af de initialt indkomne tilbud. Såfremt 
ordregiver vælger at forhandle, vil dette ske under iagttagelse af ligebehandlings-, 
proportionalitets- og gennemsigtighedsprincippet. Denne udbudte aftale er udformet som en 
formel-relationel aftale, hvor ordregiver og leverandør forpligter sig til et tæt og tillidsbaseret 
samarbejde med henblik på at opnå fælles mål om stabilitet, kvalitet og sammenhæng. Aftalen 
bygger på gensidig dialog, løbende koordinering og fælles ansvar for at optimere kontraktens 
resultater inden for de fastsatte rammer. Parterne forventes at arbejde proaktivt sammen 
under aftalen, samtidig med at alle ændringer og tilpasninger overholder gældende 
udbudsretlige regler.

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98513310 Usluge pomoći u kući
Dodatna klasifikacija (cpv): 85141210 Usluge kućne medicinske njege

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Grad: Ringsted

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/329786-2026
mailto:trekr@ringsted.dk
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Poštanski broj: 4100
Zemlja – podregija (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Zemlja: Danska
Dodatne informacije: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

2.1.3.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 26 200 000,00 DKK

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0000
Naslov: Udbud af helhedspleje, personlig pleje og praktiske opgaver, genoptræning, afløsning 
i hjemmet samt sygepleje til Ringsted Kommune.
Opis: Udbuddet omfatter levering af hjælp efter både serviceloven, ældreloven og 
sundhedsloven til borgere i Ringsted Kommune. Ringsted Kommune har besluttet, at 
borgernes ret til frit valg ved levering af visiterede ydelser jf. udbuddets omfang skal bestå af 2 
Leverandører, hvor den kommunale hjemmepleje er den ene.
Interna identifikacijska oznaka: 26-72

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 98513310 Usluge pomoći u kući
Dodatna klasifikacija (cpv): 85141210 Usluge kućne medicinske njege

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Grad: Ringsted
Poštanski broj: 4100
Zemlja – podregija (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Zemlja: Danska
Dodatne informacije: Ydelsen leveres i hele Ringsted Kommune.

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/11/2026
Datum završetka trajanja: 31/10/2030

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 3
Druge informacije o obnovi: Kontrakten træder i kraft den 1. november 2026. Kontraktens 
ordinære kontrakts periode ophører den 31. oktober 2030. Kontrakten kan forlænges 
derudover i op til 36 måneder. Udnyttes alle optioner er den maksimale Kontraktperiode 7 år.

5.1.5.  Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 26 200 000,00 DKK

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
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Sudjelovanje nije rezervirano.

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Europska jedinstvena dokumentacija o nabavi

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Cijena
Naziv: Pris
Opis: Se udbudsbetingelser.
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (postotak, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 40
Kriterij: 
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: 60
Opis: Se udbudsbetingelser.
Kategorija kriterija za dodjelu težine: Ponder (postotak, točan)
Broj kriterija za dodjelu: 60

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Adresa dokumentacije o nabavi: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=454980&TID=200415704&B=

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno
Adresa za podnošenje: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=454980&TID=200415704&B=
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: danski
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Opis financijskog jamstva: Den private leverandør skal inden indgåelse af kontrakt 
dokumentere, at der er stillet en bankgaranti eller tilsvarende garanti på 500.000 kr.
Rok za zaprimanje ponuda: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, 
GMT
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Kasnije nije moguće podnijeti nikakve dokumente.
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Klagenævnet for Udbud
Informacije o rokovima za preispitivanje: Præcise oplysninger om klagefrist(er): I henhold til lov 
om Klagenævnet for Udbud m.v. gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over 
ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 
kalenderdage, jf. lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter afsendelse af en underretning til de berørte 
ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en begrundelse 
for beslutningen i overensstemmelse med lovens § 2, stk. 1, nr. 1. I andre situationer skal 
klage over udbud, jf. lovens § 7, stk. 2, være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 
kalenderdage efter at Ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske 
Unions Tidende om, at Ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter 
den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 kalenderdage regnet fra dagen 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454980&TID=200415704&B
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efter den dag, hvor Ordregiveren har underrettet de berørte Tilbudsgivere om, at en kontrakt 
baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem 
er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for beslutningen. 3) 6 måneder 
efter at Ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor 
Ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og Tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 2. 
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette Ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er 
indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende 
virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i 
punkt VI.4.1). Klagenævnet for Udbuds klagevejledning kan findes på https://naevneneshus.dk
/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Organizacija koja pruža informacije o općem regulatornom okviru u vezi s porezima 
primjenjivom u mjestu u kojem se ugovor treba izvršiti: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Ringsted Kommune
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi: Ringsted Kommune
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ringsted Kommune
Organizacija koja obrađuje ponude: Ringsted Kommune

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Ringsted Kommune
Registracijski broj: 18957981
Poštanska adresa: Sct.Bendtsgade 1
Grad: Ringsted
Poštanski broj: 4100
Zemlja – podregija (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Zemlja: Danska
Kontaktna točka: Trine Kragh
E-pošta: trekr@ringsted.dk
Tel.: +45 21698559
Internet: https://ringsted.dk/da
Profil kupca: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/124300
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrežni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obrađuje ponude

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Klagenævnet for Udbud
Registracijski broj: 37795526
Poštanska adresa: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Grad: Viborg
Poštanski broj: 8800
Zemlja – podregija (NUTS): Vestjylland (DK041)
Zemlja: Danska
E-pošta: klfu@naevneneshus.dk

https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:trekr@ringsted.dk
https://ringsted.dk/da
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/124300
mailto:klfu@naevneneshus.dk
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Tel.: +45 35291000
Internet: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registracijski broj: 10294819
Poštanska adresa: Carl Jacobsens Vej 35
Grad: Valby
Poštanski broj: 2500
Zemlja – podregija (NUTS): Byen København (DK011)
Zemlja: Danska
E-pošta: kfst@kfst.dk
Tel.: +45 41715000
Internet: http://www.kfst.dk
Uloge ove organizacije: 
Organizacija koja pruža informacije o općem regulatornom okviru u vezi s porezima 
primjenjivom u mjestu u kojem se ugovor treba izvršiti

8.1.  ORG-0004
Službeno ime: Mercell Holding ASA
Registracijski broj: 980921565
Poštanska adresa: Askekroken 11
Grad: Oslo
Poštanski broj: 0277
Zemlja – podregija (NUTS): Oslo (NO081)
Zemlja: Norveška
Kontaktna točka: eSender
E-pošta: publication@mercell.com
Tel.: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Internet: http://mercell.com/
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 650ead38-ff14-464d-8fda-8d5eff0c3c4f  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju – blagi režim
Podvrsta obavijesti: 20
Datum slanja obavijesti: 11/05/2026 13:51:48 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko vrijeme, GMT
Datum e-pošiljateljeva slanja obavijesti: 11/05/2026 14:01:07 (UTC+00:00) zapadnoeuropsko 
vrijeme, GMT
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: danski
Broj objave obavijesti: 329786-2026
Broj izdanja SL S-a: 92/2026
Datum objave: 13/05/2026

https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
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